~ CHANUKATI «

[luminando Um Conflito Eterno

hanuk4 esta muito na moda hoje em dia, e ndo s6 porque ela dda uma “desculpa”

conveniente para dar presentes durante “as festas de fim de ano.” A sua comemoracao
da vitéria judaica milagrosa sobre o desafio grego ao Judaismo se enquadra no molde
popular de superar todas as adversidades — o perdedor “teve o seu dia,” e a liberdade
religiosa prevaleceu sobre a tirania politica. Mas ha muito mais sobre esta festa do que
muitos de nds sabemos.

Os nossos Sabios se referem ao periodo curto de contato com os gregos antigos como
“0 exilio grego” embora o povo judeu nao tenha sido expulso da sua terra nessa época.
O exilio era de natureza espiritual, ja que o proprio legado do povo judeu havia sofrido
a ameaca de se perder para sempre. Chanuka nos conta a histéria do restabelecimento
milagroso do idealismo do povo judeu através da dedicacao e do comprometimento dos
nossos antepassados com a nossa fé milenaria.

Nesta primeira aula da Morasha sobre Chanuka, nés exploraremos a histéria de Chanuka
e o conflito ideologico eterno que se encontra nas suas raizes. Ao fazé-lo, nés poderemos
compreender as licoes dos milagres de Chanuka e como nés os comemoramos hoje em
dia, que é o assunto da segunda aula da Morashd sobre Chanuka.

Esta aula abordara as seguintes questoes:
@ O que aconteceu em Chanuka que ainda nos afeta hoje em dia?
@ Qual é o conflito eterno entre os judeus e os gregos?
@ A Grécia Antiga normalmente € vista como a mae da cultura ocidental —
por que os judeus se opuseram ao seul avango?
@ Como 0s gregos nos oprimiram?
@ Por que os judeus se rebelaram contra os gregos?
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Esquema da Aula:

Introducdo: Rodando os Pides Cheios de Hélio

Secao 1. Uma Breve Historia de Chanuka
Parte A. A Linha do Tempo da Epoca de Chanuka
Parte B. A Historia de Chanuka

Secao 1I. Um Encontro Cultural
Parte A. As Raizes Biblicas
Parte B. A Lingua de Respeito
Parte C. Uma Missdo Em Comum

Secao II1. Kulturkampf (A Luta Cultural)
Parte A. A Escuriddo do Iluminismo
Parte B. Em Que o Intelectualismo Grego Falhou?
Parte C. Tora versus Sabedoria

Secao IV. Os Decretos Gregos Contra o Povo Judeu
Parte A. Shabat, Rosh Chodesh e Brit Mila
Parte B. A Vida Judaica Familiar
Parte C. O Chifre de Um Touro

Secdo V. A Reacdo dos Judeus
Parte A. O Motivo Real dos Decretos
Parte B. A Revolta dos Judeus
Parte C. A Renovacao Judaica

INTRODUCAOQ: RODANDO OS PIOES CHEIOS DE HELIO

1. Baseado no Rabino Itzchak Berkovits, O Kolel de Jerusalém — Quem esta no centro do
universo?

O aspecto mais surpreendente da comemoracao de Chanuka a cada ano ¢ a percepcao que as proprias
batalhas ideologicas lutadas a 2.200 anos atras, que despertaram o ataque sirio-grego contra o povo
judeu, culminando nos milagres de Chanuka ainda séo lutadas hoje em dia e, dolorosamente, séo
relevantes para a vida de cada judeu. Como pode ser?

A guerra sirio-grega contra Israel, cheia de elefantes usados como tanques e contando com mais de
100.000 soldados qualificados parece ser uma anomalia a filosofia grega. Os gregos, o berco das
escolas de Platdo e Aristoteles, procuraram entender e classificar sistematicamente a sabedoria do
mundo. Eles eram basicamente intelectuais, e ndo militares. Por que o exército sirio-grego atacaria o
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povo judeu? Israel ndo era uma ameaca militar. O alvo sirio-grego era o Judaismo, somente o
Judaismo. Os judeus que adotaram a visio de mundo grega (o helenismo) eram aceitos. Certamente,
0 helenismo era um desafio para muitos judeus atraidos pelo intelectualismo e légica da cultura grega
que postulavam que o homem criou a religidao. No entanto, o que havia de tao terrivel no Judaismo
que os gregos tentaram destrui-lo e aos seus adeptos?

Os gregos ensinaram que o homem era o centro do universo. Para eles, nao havia D’us. A pessoa nao
precisava ver além do mundo fisico. Foi o homem que teve a necessidade de criar D’'us. Em contraste,
o Judaismo ensina que o homem esta “quase” no centro do universo. Na verdade, o foco principal

de atencdo é D’us, que criou, sustenta e guia o universo, cria 0 homem com uma alma Divina e nos
oferece a possibilidade de influir tanto neste mundo, quanto nos mundos espirituais eternos que
superam a existéncia fisica. Os gregos nao podiam tolerar que o povo judeu vivesse o Judaismo como
uma realidade dinamica, o que era uma ofensa e uma ameaca ao pensamento e cultura gregos.

2.200 anos mais tarde, o mundo judaico ainda esta dividido entre aqueles influenciados pelo
helenismo, que veem Chanuka e, consequentemente, o Judaismo também como “uma tradi¢do,” algo
com um valor sentimental que da um pouco de significado para a vida, mas, em ultima analise, néo é
“real”. E, em contraste, ha aqueles que veem o Judaismo como uma realidade onde cada ato possui as
suas implicacdes cosmicas.

Se a comemoracdo de Chanuka se transforma em uma reacdo comercial as “festas de fim de ano,” e a
mensagem que fica é que ndo tem festa sem os pioes inflados com hélio, pode ser que nés nao estejamos
entendendo a mensagem principal da festa. Por outro lado, depois de girar o pido oscilante em direcéo ao
meu amigo, eu penso: “Ha alguma coisa mais profunda nisto?” Ap6s uma investigacao séria e inspiradora,
podemos descobrir que o povo judeu existe devido a uma determinacao concentrada e coletiva de varias
geracoes de judeus que mantiveram um estilo de vida profundo, seguindo a lideranca audaciosa dos nossos
ancestrais, como € ilustrado pela seguinte historia:

Nao faz muito tempo que toda a Unido Soviética era uma grande prisdo. Os seus cidadaos eram privados de varias
liberdades que nos ndo valorizamos, incluindo o direito de praticar a nossa religido e de viver onde a pessoa decida
ou inclusive de imigrar para outro pais se ela desejar. Qualquer cidadao russo que queria sair da Unido Soviética
era considerado um traidor a sua pdtria. Cada vez mais judeus da Ruissia comecaram a declarar abertamente o
seu desejo de sair da Mae Russia e de se estabelecerem na Terra de Israel. Estes judeus corajosos eram chamados de
“prisioneiros de Tzion.” Entre eles, havia um rapaz chamado lossef Mendelevich.

O incrivel € que ndo so lossef manifestou a sua intencdo de viver na Terra de Israel, mas também ele tentou realizar
o seu sonho com uma medida ousada e drdstica que fez com que a situacdo dos judeus russos fosse conhecida por todo
o mundo. O dia que ele tentou fugir para Israel em um avido roubado, ele foi preso pela infame KGB (comissdo de
seguranca do pais, a policia secreta da antiga Unido Soviética) e foi condenado a morte. Devido a pressdo exercida
por paises livres de todo o mundo, a sua sentenca ao final foi reduzida a um periodo de prisao longo e duro na temida
prisdo de Vladimir, na Sibéria.

Vladimir era uma instituicao horripilante dedicada a destruicao do espirito humano. Dentro do complexo da prisdo,
as condicoes de vida eram terriveis. As porcoes de comida variavam de acordo com o teor calorico desde abaixo do
normal até o nivel de inanicdo, os exercicios e ar puro eram minimos, e o contato com o mundo exterior também

era rigorosamente limitado e, frequentemente era cessado. Proibiram lossef de ter quaisquer artigos religiosos, e ele
também nao tinha permissao de cumprir mitzvot. Porém, com todo o terror indescritivel, ameagas, a desmoralizacdo
e todos os castigos frequentes, a KGB ndo conseguiu romper o firme proposito de lossef de cumprir os mandamentos
de D’us.

Em um inverno rigoroso, um tinico pensamento conseguia aquecer a alma de lossef: Chanukd estava chegando. Iossef

3 Calendario Judaico



CHANUKA — PARTE I

sonhava com o acendimento de uma Menord de Chanukd, o que era praticamente impossivel sob essas circunstancias.
Certamente, as autoridades da prisdo nunca lhe permitiriam cumprir esta mitzva e agiriam com crueldade diante da
mera intencdo de fazeé-lo. No entanto, lossef propos-se a realizar esta missdo e bolou um plano inteligente e viavel.

A cada dia, ele guardava um pouco das suas porcoes escassas de comida, embora isto significava subsistir com uma
dieta de fome. Quando ninguém estava olhando, ele secretamente colocava uma casca de pao ou um pedaco de batata
no seu bolso. Mais tarde, ele cuidadosamente guardou estas migalhas preciosas em uma pequena prateleira que

havia na sua cela, e rezou para que nenhum guarda percebesse o seu esconderijo curioso. Armazenar comida era
considerado um crime e, caso fosse descoberto, ndo so a comida seria confiscada, mas também o criminoso sofreria
uma punicao cruel. Assim como em relacdo a todas as outras mitzvot que ele realizava na Prisdo de Vladimir, Iossef
aceitou correr o risco.

Um dia antes de Chanukd, lossef mal podia conter o seu entusiasmo. Agora havia somente um tltimo detalhe
fundamental que precisava ser providenciado. Tentando chamar o minimo de atencdo, lossef trocou algumas das suas
porcoes de comida com outro prisioneiro por um pacote de cigarros e uma caixa de fosforos. Ele ndo precisava dos
cigarros, mas os fosforos eram um elemento fundamental que estava faltando para o seu plano. Com os seus dedos
tremendo, lossef abriu a caixa de fosforos e encontrou quarenta e quatro fosforos dentro dela, exatamente o niimero
que ele precisava para utiliza-los como velas de Chanuka.

Entdo, na primeira noite de Chanuka bem tarde, quando todos finalmente estavam dormindo e nenhum guarda
estava a vista, lossef colocou os fosforos nas suas migalhas de pdo e batata e criou uma Menora de Chanukd secretal
Os fosforos queimaram somente durante alguns segundos, mas eles deram luz e inspiracao eterna para Iossef
Mendelevich na escuridao da prisao de Vladimir na Sibéria (De “Light in the Darkness, Best of Storylines”, por
Hanoch Teller, Editora NYC, 1991).

Por que lossef Mendelevich estava tdo determinado a acender velas de Chanuka? Com um pouco de
preparacdo, nés podemos entender o significado e o poder de Chanuka.

2. Rabino Chaim Fridlander, Siftei Chaim, Vol. II, p. 53 — Temos que nos preparar para
aproveitar a energia de Chanuka.

Na reza de “Al HaNissim,” esta escrito: “[Pelos DO’ IPIARD PR, (IR DD Oy 1ona
milagres] que Tu realizaste pelos nossos LPW DY DO DTN D4 1ot o
antepassados nesses dias, neste momento.” 55 NON A0 93P 95 DD D PN 15

As festas judaicas nao sao simplesmente dias I W BT YR MY, DYIN

com um signi cado 1Stor1co, comemorando o DIPIN SO T WAL DMYOD

acontecimentos do passado, mas sim, tudo o que
ocorreu nessa época — a salvacdo e a abundancia
de bencoes espirituais e fisicas sao restabelecidas
a cada ano no aniversario da festa.

No entanto, a influéncia e elevacio Divinas ailab bR ahinibanfaiblisnnibivist i Fanialei
especiais podem ser obtidas em cada festa MO ATHI TN NYwnn TR 5 Hapnw
judaica e dependem do nivel que a pessoa i = ¥aiielinislainii) i BuilaiamBakisiiminhaia Wbt
se prepara antes da festa, dedicando tempo SRy

para refletir sobre a esséncia da festa e, desta
forma, adquirindo as forcas espirituais que
inevitavelmente surgem como consequéncia desta
reflexdo.

O mesmo se aplica em relacao aos dias de

I ’l I 4 ) 4 “ g I ) I
Chanuka. Desta forma, precisamos entender 2TV 0 T oy SN MM 73 K17 129

Calendario Judaico 4



CHANUKA — PARTE I

a esséncia do exilio grego para nos despertar e DN DI 999 95D NN 1P MY ST
reparar as suas consequéncias danosas. Ao faze- LT 593 PRIT TODIND YOY

lo, nos seremos capazes de receber as influéncias

[inerentes a festa], que iluminam [esta épocal a
cada ano.

Vamos analisar a historia e as licoes de Chanuka para nos inspirarmos com o enorme reservatorio de energia
espiritual que é liberado no mundo durante esta época do ano.

SECAO I. UMA BREVE HISTORIA DE CHANUKA

Nesta primeira secao, nos faremos uma descricao geral da histéria dos acontecimentos que levaram
a Chanuka e aos proprios acontecimentos de Chanuka. A medida que avancarmos na aula, nés nos
aprofundaremos mais no significado destes acontecimentos.

PARTE A. A LINHA DO TEMPO DA EPOCA DE CHANUKA

3408/ 353

319

199

175

168

165

140-36

36 Antes da E.C.— 68 da E.C.

3862 /68

Antes da E.C.

Antes da E.C.

Antes da E.C.

Antes da E.C.

Antes da E.C.

Antes da E.C.

Antes da E.C.

Antes da E.C.

Construcao do Segundo Templo

Inicio da Era Grega

Antioquio da dinastia dos seléucidas e imperador da Siria dominou Israel
Reinado de Antioquio V

Antiéquio IV profanou o Templo.

Os Chashmonaim conquistam o Templo
O Milagre de Chanuka ocorreu

Reinado dos Chashmonaim
Reinado dos governadores romanos e dinastia de Herodes

Os romanos destruiram o Templo.

(De “Chanukah”, de Rabino Nosson Scherman e Rabino Meir Zlotowitz, editores, p.90, ArtScroll e Columbia History
of the World, Garraty and Gay, editores, p. 176-189.)

PARTE B. A HISTORIA DE CHANUKA

1. Foco, a Rede de Estudos Judaicos: Textos de Chanuka, Introducao — Os gregos conquistaram
a Terra Sagrada e a sua influéncia cultural se estendeu aos judeus.

A historia por tras dos acontecimentos de Chanuka comeca com a conquista grega do Reinado de
Judeia pelo exército de Alexandre Magno, no ano 320 antes da Era Comum. Nao satisfeitos com o fato
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de serem simplesmente conquistadores militares, os gregos tinham uma visao de conquista que se
ia além de simplesmente uma submissao fisica. Eles queriam que a sua cultura dominasse o mundo
e, por conseguinte, eles sempre procuravam disseminar a sua influéncia dentro dos territérios que
estavam sob o seu dominio. Muito antes que os proprios acontecimentos de Chanuka ocorressem, a
cultura grega, conhecida como helenismo, comecou a ser sentida dentro do povo judeu.

Como Paul Johnson observa na The History of the Jews: “o impacto da helenizacdo em judeus cultos era,
em muitos aspectos, similar ao impacto do Iluminismo no gueto durante o século XVIII... Era uma
forca espiritual ‘desestabilizante’ e, acima de tudo, era uma forca ‘secularizadora’ e materialista.”

Em resposta a helenizacdo, rapidamente surgiram conflitos internos dentro do povo judeu, pois
quem estava a favor da nova corrente confrontava aqueles que nao estavam de acordo com ela. Com
o tempo, foi criado um movimento de judeus cujo proposito era acelerar o avanco da helenizacao,
eliminando o Judaismo e os elementos que limitavam o progresso da cultura grega.

No ano 175 antes da Era Comum, estes judeus helenistas ganharam um aliado poderoso quando
Antioquio IV Epifanes subiu ao trono do império seléucida (sirio-grego). Como aqueles que o
antecederam, Antioquio estava inquieto de ver os judeus dedicados a sua propria religido e servindo o
seu proprio D'us com um evidente descaso aos deuses gregos.

Para defender ainda mais a causa da helenizacao, Antidquio emitiu decretos proibindo quaisquer
praticas religiosas ou culturais que nao estivessem de acordo com o helenismo, especialmente a
observancia do Brit Mila, do Shabat e do Rosh Chodesh. Antiéquio era um ditador cruel que estava
obcecado com a destruicao do Judaismo. As mulheres que circuncidassem os seus bebés eram
executadas com os seus bebés mortos sendo enforcados nos seus pescocos (Macabeus I 1:60-61). Uma
ordem oficial também foi enviada para cessar o servico de sacrificios no Templo. O proprio Templo, no
ano 168 antes da Era Comum, foi profanado e transformou-se em um local onde animais nao kasher
eram sacrificados para deuses pagaos...

Os judeus leais sofreram cada vez mais a pressdo devido a perseguicao religiosa dos gregos e dos seus
simpatizantes.

2. Rambam (Maimoénides), Hilchot Chanuka (Leis de Chanuka), 3:1 — Os gregos impuseram
decretos severos para erradicar o Judaismo e a vida judaica até que D’us redimiu os

judeus.
Durante a época do Segundo Templo, quando HUY SR 5P 11 P 195w Bw a3
0s gregos dominavam o povo judeu, eles TOWHY MBI NN PIOYS DMK 1T XD DT
nstituiram decretos contra os Judeus e tentaram 929D 13 1895 5:,‘15 JOI93) DN DIBKA DT

destruir a sua religido. Eles nao permitiam nem D30I TR SRS D5 T8Y AT N

WMAN TIOR O7hY DY Ty 1T i D13
O3 o7 oy

que os judeus estudassem Tora, nem que eles
cumprissem as mitzvot. Eles pegavam o seu
dinheiro e as suas filhas e entravam e profanavam
o Templo, violando a sua pureza. Os gregos
sujeitavam os judeus a uma grande opressdo e

0s pressionaram muito, até que o D'us dos seus
antepassados teve piedade deles e os salvou.

D’us salvou o povo judeu das maos da disseminacao dos gregos ao abencoar a resisténcia militar dos judeus
com um sucesso milagroso.
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3. Foco, A Rede de Estudos Judaicos: Textos de Chanuka, Introducao — Dois milagres ocorreram:
a vitoria militar inesperada e o famoso azeite duradouro da Menora.

Os esforcos para homogeneizar o Judaismo com a cultura grega encontraram a resisténcia dos judeus,
que se opuseram a helenizacdo. Os judeus piedosos estavam dispostos a se martirizarem ao invés de
enfrentarem o abandono imposto da sua fé. Porém, incidentes isolados de resisténcia com o tempo
foram se transformando em rebelices abertas.

A revolta militar inicial foi liderada por lehuda, o Macabi (macabeu), um titulo conferido a ele pelo
seu famoso grito de guerra: “Quem és como Tu entre os poderes celestiais, D'us!” (a palavra “Macabi”
¢ um acronimo formado pelas primeiras letras do versiculo biblico acima). Iehuda foi acompanhado
pelos seus cinco irmaos, todos filhos de Matitiahu, o patriarca da familia sacerdotal Chashmonaim
(Hasmonean). Segundo a lenda, certa vez, o general seléucida descreveu estes cinco herdis judeus
como “mais fortes do que ledes, mais leves do que aguias e mais velozes do que ursos” (Rolo de
Antioquio 44).

Apesar de tudo estar contra eles, os filhos de Matitiahu milagrosamente tiveram éxito nas suas batalhas
contra os gregos. Sem a intervencao Divina, o inimigo teria aniquilado rapidamente este pequeno
grupo de judeus religiosos. Porém, no lugar disto, apés um breve periodo de lutas intensas, os
macabeus liberaram Jerusalém do controle seléucida e isolaram os judeus helenizados em Aco, uma
cidade portuaria localizada no norte de Israel.

Finalmente, no dia 25 do més de Kislev do ano 165 antes da Era Comum, os macabim (macabeus)
voltaram ao Templo. Quando eles comecaram a consertar tudo o que havia sido destruido, D'us
reservou-lhes um segundo milagre. Quando os macabim finalmente recuperaram o seu poder, eles
conseguiram encontrar somente um frasco de azeite que era adequado para acender a nova Menora do
Templo. Os judeus usaram o pouco de azeite que eles encontraram, e algo extraordinario ocorreu. O
azeite continuou queimando, dia apés dia, durante oito dias consecutivos, embora somente houvesse
azeite suficiente para um dia, dando-lhes o tempo que eles precisavam para produzir azeite novo e
puro.

A festa de Chanuka foi estabelecida para que todas as geracdes comemorassem os milagres que ocorreram.

4. Talmud Bavli (Talmud Babilonico), Shabat 21b — O milagre de Chanuka.

O que é Chanuka...? Quando os gregos entraram 55 IRDY 5555 D01 DI ... 0N OND
no Santuario Sagrado, eles profanaram todo ARNBYM I3 1951 T35S S Eaw DIwE
o azeite que havia la. E quando a dinastia dos I T D TN 7D NON INSI N 15T DI

Chashmonaim (Hasmonean) se fortaleceu e

P57 NOR 13 1 851 51T 30 D mmima
derrotou oS gregos, 6165 procuram € encontraram

S D I Wi 1p’b'rm DI WY IoN Oy

somente um frasco de azeite preparado com o
JINTIT 5502 D0 D DN DWAR NN

selo do Cohen Gadol (sumo sacerdote) que havia
sido separado. E havia azeite suficiente somente
para ser consumido durante um dia. Um milagre
aconteceu, e eles acenderam [a Menora] com este
azeite, que durou por oito dias. No ano seguinte,
o0s Sabios instituiram estes dias para louvor e
agradecimento.
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TEMAS CENTRAIS DA SECAO I:

7= A historia de Chanuka comeca com a conquista da terra de Israel por Alexandre Magno. Esta
conquista comecou com a disseminacao da cultura grega na area, uma influéncia que provocou
conflitos na comunidade judaica.

7= Como a resisténcia a influéncia da cultura grega cresceu no nucleo dos judeus dedicados a Tora e
aos seus caminhos, os gregos e os seus aliados buscaram meios legais de debilitar a influéncia da
Tora na vida Judaica.

7= Em resposta a estes decretos, os judeus lutaram contra a ocupacao grega. A despeito da sua grande
disparidade em relacao aos gregos, o seu esforco foi milagrosamente bem-sucedido.

& Ao recuperarem o Templo Sagrado, outro milagre ocorreu: a pequena quantidade de azeite puro
encontrado para acender a Menora durou oito dias consecutivos no lugar de um dia. Assim nasceu
Chanuka.

SECAO II. UM ENCONTRO CULTURAL

Como foi mencionado acima, as raizes do conflito entre os judeus e os gregos foram o encontro cultural entre
os dois povos. Nesta secdo, nds analisaremos a cultura dos gregos e como ela se relaciona com a cultura do
povo judeu.

PARTE A. AS RAIZES BiBLICAS

A relacdo ancestral entre os gregos e os judeus remonta os tempos biblicos, desde a época de Noach (Noé)
e os seus filhos. Enquanto Avraham (Abrado) e o povo judeu sio descendentes de Shem, filho de Noach, os
gregos sao descendentes de um outro filho dele — Iefet.

1. Bereshit (Génesis) 9:18-27 — A relacao entre Shem e Iefet esta relacionada com o fato que eles
se uniram para cobrir o seu pai.

E os filhos de Noach que sairam da arca foram
Shem, Cham e lefet. E Cham era o pai de Canaa.
Estes trés eram os filhos de Noach, e, a partir
deles, a terra foi repovoada. Noach comecou a ser
um homem da terra, e ele plantou um vinhedo.

N1 DM D9 DM OW 71A5T 10 DN M3 33 P
PN D2 7D TONIY M3 233 TON TS 0 AN
TN PO DR 1090 P TATNT LN 13 5

IONN I S

Ele bebeu um pouco do vinho e embriagou-se e
ficou nu dentro da sua tenda.

Cham, o pai de Canaa, viu a nudez do seu pai, e
ele contou aos seus dois irméos que estavam fora.
Shem e lefet pegaram um manto e o colocaram

YA PIR IWD T PAR W N W30 03N O XM
DI DOw Sy M W NN NN oW 1PN

nos ombros dos dois e caminharam de costas

e cobriram a nudez do seu pai. E Noach se
despertou da sua embriaguez e ele percebeu

o que o seu filho mais novo fez. E ele disse:
“Maldito ¢ Canaa! Ele serd escravo dos escravos
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dos seus irmdos!” E ele falou: “Bendito é o Eterno,
D’us de Shem! E que Canaa seja o seu escravo!

Que D’us expanda lefet, mas ele vivera nas tendas
de Shem. Que Canaa seja o escravo deles

1”

2. 1Ib. 10:2 — Iavan (Grécia) é um dos descendentes de Iefet.

Os filhos de lefet foram Gomer, Magog, Madai, DT T DM 11 0TI NN N 1D 33
lavan (Grécia), Tuval, Meshech e Tiras.

PARTE B. A LINGUA DE RESPEITO

Baseado na bencéo de Noach a lefet, os nossos Sabios entenderam que os gregos possuiam certas virtudes
que mereciam o respeito dos judeus.

1. Talmud Bavli, Meguila 8b-9b — O Grego antigo é a uinica lingua estrangeira na qual é
permitido escrever um Rolo de Tora.

Raban Shimon ben Gamliel disse: “A tnica Hngua 1905 NS D503 AN N SR A NYnY 139
[além do Hebraico] na qual é permitido escrever P NON 1L

[a Tora, os Profetas e as Escrituras] é o Grego.”

Em que se baseia o regulamento de Raban
Shimon ben Gamliel? Esta escrito no versiculo:
Que D’us expanda lefet e que ele resida nas
tendas de Shem” (Bereshit 9:27). Isto significa
as que as palavras de lefet estardo nas tendas de
Shem.

1D N2 TN DN 13 NI 1377 NP N
PP D 5w 1PI3T O DN 1w 190 DTON
.o 5INa

De fato, os gregos foram os primeiros a pedirem uma traducao da Tora para a sua propria lingua. Isto ocorreu
no Egito sob o reinado grego de Ptolomeu II Filadelfius no século III antes da Era Comum.

2. Talmud Bavli, Meguila 9a — Os gregos foram os primeiros a pedirem uma traducao da Tora.

Certa vez, o rei Ptolomeu reuniu setenta e dois OO0 DO DOy DYDY 75;3,-; i aplamBatisair
ancioes. Ele os colocou em setenta e dois quartos, a0 5Y OM5 153 KDY, D D YA 1PN
Cada um emiim guartoseparadoido ouito; sem 212172 :07 N TN TN 52 D3N DI JowD

revelar a eles o motivo pelo qual eles foram 0999 W A
convocados. Ele entrou no quarto de cada um e
disse: “Escreva para mim a Tora de Moshe, o seu

Mestre.”

3. Maharal, Ner Mitzva — O desejo de ter uma traducao da Tora mostra o nivel da aspiracao dos
gregos de adquirir sabedoria.

O aspecto central dos gregos era o seu desejo de 990551 ... 0NN DWRIM Y Tt Mo 1y 5O
ter sabedoria... E por isto que eles pediram que I3V NPT DB DY 1A WP PN TN
os Sabios traduzissem a Tora para eles, como é T T (N 10 TOON) T B 10

9 Calendario Judaico



CHANUKA — PARTE I

explicitamente mencionado em Meguila 9a... E JIBINT IR 12 903 DS T eonmY
isto mostra que eles estavam mais interessados

em sabedoria do que qualquer outro povo.

4. Rabino Chaim Fridlander, Siftei Chaim, Vol. 11, p. 98 — A lingua grega pode ser um meio para
ajudar a entender a Tora.

“Que D’us expanda lefet e que ele resida nas (2:1 FPWRID) DY SN 1o NpYd oPIoN D"
tendas de Shem (Bereshit 9:27) — a beleza de ML I DY DRI R D DY P -
lavan estara nas tendas de Shem.” E permissivel e NI PR IDW — 5T PR Wnnw o

desejavel usar a beleza externa — a Lingua Grega,
que é a beleza dos gregos — como uma ferramenta
de auxilio e como um meio de obter a esséncia

e o interior, que é a sabedoria da Tora e das
mitzvot.

115905 MLom w1a5o) 1 0500 — “np Sw e
SPIMEHY NN ANOM NI e

A historia é marcada pela influéncia grega. O legado da civilizacdo grega antiga pode ser visto pelo seu
impacto no desenvolvimento da lingua, politica, sistemas educacionais, filosofia, ciéncia e artes. Como as
fontes acima ilustram, os judeus reconhecem as virtudes intelectuais dos gregos.

PARTE C. UMA MISSAO EM COMUM

Como o Povo do Livro, durante a época helenistica, os judeus compartilhavam a chama dos gregos em
relacdo as virtudes do intelecto. Como as fontes abaixo indicam, é possivel que eles considerassem a
sabedoria grega e o0 seu sucesso militar como uma ferramenta para o progresso da civilizacéo e a percepcdo da
missao judaica como sendo “uma luz sobre as nagoes.”

1. Rabino Samson Raphael Hirsch, A Cultura de Iavan (Grécia) e a Cultura de Israel — Os judeus
e os gregos compartilham a missao de educar a humanidade a superar os seus instintos
animalescos.

Em Bereshit (9:27), a Tora diz: “D’us deu a lefet a beleza; que ele resida nas tendas de Shem.” Em Iefet,
arazao e o desejo de adquirir a espiritualidade estao vinculados um ao outro... lefet chegou ao seu
auge na cultura de Iavan, a Grécia, e ainda hoje, ambos — Israel e lavan — continuam representando

0 “Sinai” e o humanismo, respectivamente. lefet embelezou o mundo por um ponto de vista estético,
enquanto Shem iluminou o mundo por uma perspectiva ética e moral... lefet prepara o terreno para a
missdo de Shem. Primeiro, é necessario deixar a pessoa ser imbuida com as ideias de beleza e bondade
de acordo com o espirito dos gregos. Depois, que ela seja infundida com o que ainda é mais belo e
mais elevado e mais harmonico — o Divino.

Havia um conlflito entre as duas perspectivas de vida, as duas culturas, que hoje em dia estdo lutando
pelo dominio do mundo... Entre todos os descendentes de lefet, a nacéo grega chegou ao auge da
cultura; os gregos ensinaram a todos os outros povos a beleza e explicaram que o que é belo também é
bom. No entanto, Ever chegou ao auge da cultura dos Filhos de Shem, cujos descendentes se tornaram
o0 povo judeu, que estabelece as suas tendas de acordo com a Vontade de Hashem, para santificar o

Seu Nome; eles constroem o Templo de justica e amor. A missao de ambas as civilizacoes é cobrir a
nudez animalesca do homem. Ambas estao destinadas a elevar o homem ao nivel humano e Divino

e a submeterem através de uma educacio adequada a influéncia de “Cham”, o homem rude e fogoso
que deseja a nudez animalesca... Toda a histéria do mundo até hoje em dia representa a nossa luta
constante em relacio a profecia mencionada acima (“D’us deu a beleza...”).

Calendario Judaico 10



CHANUKA — PARTE I

Até o surgimento dos gregos, o espirito e os sentimentos humanos se desenvolviam somente sob

a influéncia da necessidade e dos acontecimentos da vida. O homem néo havia encontrado uma
oportunidade de desenvolver o seu autorrespeito. Ele identificava somente o medo como uma
motivacdo e como um meio de superar os seus desejos, mas em relacao a sua indole fundamental o
homem continuava a ser mesquinho, cruel, intolerante e escravizado.

A cultura da Grécia despertou o desejo pela logica e pela sabedoria, um sentimento de aspiracao por
grandes ideias e o inicio da vida espiritual da pessoa através da reflexdo sobre a esséncia harmonica

e bela das coisas e através do controle dos seus desejos mais fortes, de forma que a cultura da Grécia
criasse um sentimento de autorrespeito dentro do homem. Isto pode levar ao despertar de uma
autoconfianca e dar a pessoa o senso de responsabilidade pela forma como ela conduz a sua vida... Em
resumo, o espirito grego libertou o homem das correntes que o prendiam, o iluminou com a cultura,
embelezou o seu espirito e o encheu de alegria pela vida.

O espirito do conhecimento que emanou da Grécia, na sua forma pura, nunca constituiu um perigo
para os caminhos sagrados de Israel, contanto que Israel o tivesse como algo que contribuisse para a
concretizacao do seu proprio destino, ou seja, para dar sabedoria ao homem e para aprimora-lo. Por
isto, era adequado levar as suas tendas a verdade e a bondade pura associada com este espirito.

O conceito de uma missdo compartilhada com a Grécia é encontrado em outro incidente historico famoso: o
encontro de Alexandre Magno com Shimon HaTzadik.

2. Talmud Bavli, Ioma, 69a (documentado também em Flavio Josefo, Antiguidade, Livro XI, cap.
8:5) — Alexandre se curvou ao ver o Cohen Gadol (o Sumo Sacerdote judeu).

O dia vinte e cinco de Tevet ¢ o dia do Monte J[}177] ©2193 957 v [1awa] owsm oy
Guerizim, onde nao se pode fazer diSCUTSOS uanbx 79 0N DY “”P:w oy .-[DDDb Nb-[
funebres. E o dia que os samaritanos pediram a WHTI NI DD B0 1370 PR D TIobND

Casa do nosso D'us de Alexandre da Macedonia TR wab 7Y T TSI DY PN

IPIINT, Y ORI PR, N0 23 Ayn
15 3t T80 ©20517 1957 7950 501, 1T TN S
SR TIBY ORIV T T DO

para destrui-la, e ele a deu a eles. As pessoas
vieram e informaram Shimon HaTzadik. O que
ele fez? Ele vestiu os seus trajes sacerdotais e se
cobriu com os seus trajes sacerdotais, e alguns
dos nobres de Israel foram com ele carregando
tochas de fogo nas suas méos. Eles caminharam
durante toda a noite, alguns de um lado, e outros,
do outro lado até o amanhecer.

Ao amanhecer, Alexandre perguntou aos
TIIN 219577 %12 10717 TN TN Ty TP v

samaritanos: “Quem sao estas pessoas?” Eles
A DIDLIND AT 11 T3 1T DT

responderam: “Os judeus que se rebelaram contra
ti.” Quando ele chegou em Antipatris, o sol T PIST IPRWY AN 0D 80, o

nasceu, e eles se encontraram. Quando Alexandre TS 213 o 212 1R 0P MM 113370
viu Shimon HaTzadik, ele desceu da sua I OW WPPT BT 0 1R 2 mnnw
carruagem e se curvou diante dele. Eles disseram — 21ron 11733 2305 N
a ele: “Como é possivel que um grande rei como

tu se curve diante deste judeu?” Ele respondeu:

“E a sua imagem que leva a minha vitéria em

todas as minhas guerras.”
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Ele disse a eles: “Para que vieram?” Eles DbSEMAW N MWON N - 20083 b 0 N
responderam: “Como € possivel que iddlatras te D351 772 YR 3900 KO by 5 oY 13
enganem e te convencam a destruir a Casa onde 1ob DM 15 1N - 71557 105D N - D

as rezas sdo ditas por ti e para que o teu reinado
nunca seja destruido?” Ele respondeu a eles:
“Quem sao estas pessoas?” Eles disseram a ele:

DT PIOD O °77:0% TN - . TI05 DT

“Sao os samaritanos que estdo diante de ti.” Ele
disse: “Eles estao nas suas maos.”

3. Rabino Samson Raphael Hirsch, A Cultura de Iavan (Grécia) e a Cultura de Israel — A
mensagem da visao de Alexandre Magno era que a cultura grega deveria preparar o terreno
para a cultura judaica.

Foi demonstrado a [Alexandre Magno] logo no seu primeiro contato com Israel, que, embora ele tenha
sido mandado para unir todos os paises do leste sob as asas da cultura europeia, a despeito disto, os
seus olhos se deslumbravam e se iluminavam, inclusive no Oriente Médio, na propria margem do
Mediterraneo, por uma cultura que era mais grandiosa e superior a dele...

Contra a sua vontade, lefet se curva a Shem, e o grande conquistador grego néo é nada mais do que
um explorador, que capturou e preparou o terreno para o espirito de Israel.

TEMAS CENTRAIS DA SECAO II:

7~ A tradicao judaica revela que a origem da Grécia remonta a época de Iefet, filho de Noach (Noé),
enquanto a linhagem judaica é proveniente de um outro filho de Noach, Shem.

7= A cultura grega é considerada como o cumprimento de uma bencao de Noach aos seus filhos — que
a beleza de Iefet contribua para a missao dos judeus.

7 A cultura judaica admira o amor dos gregos pela sabedoria, apesar de julgar esta sabedoria
secundaria a Tora.

SECAO III. KULTURKAMPF (A LUTA CULTURAL)

Embora os judeus valorizassem o amor grego pela sabedoria, eles também reconheciam o perigo que estava
inerente nele. O dominio da mente é certamente preferivel ao dominio do corpo, mas, em ultima instancia,

0 Judaismo acredita em algo mais: na alma. O intelectualismo era incompativel com a compreensao judaica
da espiritualidade e da fonte de sabedoria que supera a mente humana, a Tora. Nesta secdo, nos analisaremos
por que o amor grego pela sabedoria era visto pelos judeus como uma fonte de escuridéo espiritual.

PARTE A. A ESCURIDAO DO ILUMINISMO

1. Bereshit Raba 2:4 — A Grécia é primordialmente considerada como escuridio, uma forca
espiritual negativa.

Rabi Shimon ben Lakish explicou o seguinte L0 T PN YDA NP D wpb 13w
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versiculo: “E a Terra estava desolada e vazia,
e a escuriddo estava diante do abismo...”
“E escuridao” refere-se ao Exilio Grego, que

ORI W DIPYY WA 1 0 T e
A e tiahn b}

obscureceu os olhos dos judeus através dos seus
decretos...

2. Rabino Chaim Fridlander, Siftei Chaim, Vol. 11, p. 53 — Este periodo é referido como o exilio
grego, embora ele tenha ocorrido na Terra de Israel.

Esta época é chamada de “exilio grego.” O termo “TIS” AT D, A NP 1 DN 2“DYN

I 0D DRI PIND WO TWNRD NPITI N
193 9P N 4D om0 33 MBia
DRI DY P IMT WP WNRD WO, oW
DO Y I T DI IN WD 14apS
NI IWND 3T 1IN SR DY By D
AN 05 PRI IR MBI DM YO
D700 5w Dnn

“exilio” ndo se refere a periodos em que os
judeus estavam exilados da Terra de Israel, como
foi o caso do exilio babilonico, etc. “Exilio” é
principalmente a remocao da Presenca Sagrada
(Shechina), o que ocorre quando a conexao entre
D’us e 0 povo judeu é debilitada ou é rompida.
Isto ocorre em situacoes que os nao-judeus
dominam os judeus espiritualmente e que os
judeus sao influenciados pela sua cultura e se
comportam de acordo com os caminhos de
outros povos.

Por que a civilizacdo grega, que trouxe sabedoria para o mundo é caracterizada como “escuridao™

3. Ib. - Como um tipo de luz em oposicao, a Grécia é comparada com a escuridao.

A definicio da Grécia (Iavan) como escuridao se
opde ao que € aceito no mundo e é conhecido

a partir da historia dos Gregos, ja que o
florescimento da civilizacdo humana iluminada
foi enraizado na Grécia. O desenvolvimento

da Filosofia, da ciéncia e da cultura e a sua
disseminacdo — desde os romanos até os grandes
impérios que os seguiram, inclusive as nacoes
arabes — todas foram fundamentadas na sabedoria
dos Gregos, que continua sendo a base da ciéncia
e da cultura hoje em dia. Ainda assim, os Sabios
determinaram que esta visdo de mundo é uma
“escuridao”.

No entanto, esta é a razao [pela qual lavan é
considerada uma “escuridao”]: uma vez que

0s gregos eram tao intelectuais, eles tinham a
intencao de competir com a sabedoria da Tora

e com a nacao da Tora. O Maharal explica:

“Os gregos queriam destruir o relacionamento
especial dos judeus com a Tora, de acordo com o
principio que uma nacéo forte inveja outra nacao
forte e, portanto, queriam priva-la da sua Tora.”
De fato, uma vez que os gregos eram mais

13

510’ 1M MRS N “Tn“o N 9T
PRl (7R Ut2 Ll ele by ataR A W unta) Rabd Ly}
YA TP NN PWBNT MII0N Dw o
M, YIn e en Mnnona 5o,
DY 05m 59 01931 117 3 IND TI8E
01 5 100ann 00,2037y 5510 AN Y
YTIOM MAINN SW D03 N, TIN A Y
NI 90w 1pDDY Wap Han mm . ovn Ty
LA

189 195 D901 P NPOB DI N NON

INI 2D, DY ANOT O3 NN
— MO DM — MRy M P S
T = SRMD — “Drn TaRD 18w o
7201, 1M N33 NON NIPHD N PN D"
DODIM P 5233 NATTN °D .40 DD TIND 189
SR DY NPYTINT 1D DN WD Y
WP W 200, DR TN N MNAY
MO AN 31535 1390 73R 00 AN 030
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sabios do que outras civilizacdes, eles viam o JT2 3001 ST TR0 PRMR IR TIe
povo judeu especificamente como uma ameaca

a posicao prestigiosa deles. O seu objetivo era
traduzir a Tora para o Grego e transformar o
Judaismo em uma subcultura grega.

PARTE B. EM QUE O INTELECTUALISMO GREGO FALHOU?

Limitar a sabedoria aquilo que o homem pode experimentar com os seus sentidos ou explicar com a sua
mente nega a espiritualidade como uma fonte de conhecimento.

1. Ramban, Vaikra (Levitico) 16:8 — Os gregos negaram a veracidade de tudo o que eles nao
conseguiam entender por si mesmos.

Os cientistas seguem o caminho dos gregos [ou LOMOT N 21T MIMN DIORIAST YA DORONAN
seja, de Aristoteles], que negou a veracidade de NI WD T DO 0 WA Tt 93T 5o
tudo o que ele nio podia experimentar com os ST PON P KO 13 5395 D P

seus sentidos. Ele e os seus alunos perversos eram
arrogantes o suficiente de acreditar que tudo que
eles ndo entendiam ndo podia ser verdade.

SN UPN D730

2. Rabino Chaim Fridlander, Siftei Chaim, Vol. II, p. 56 — Os gregos negavam a que esfera
espiritual podia ser uma fonte de conhecimento.

A sabedoria grega é a sabedoria do intelecto 73977 POV NN S5o%e 0o N N 510
humano, que se tratava em grande parte das TR MPOMT YT PN AR 10 O, P07 YN
ciencias. Elas exploravam as leis da natureza YT PN YT 53373,y 5 b 11

e se desenvolveram nesta area para dominar a

, . YA o OWm WU AMION I T
natureza. Quando as leis da natureza sdo mais

TN NI Y200 5Y 11930 Sya v o, M3
ST 592 0N PERY 55 1R oSy Sy
ST Y MY AR 219

conhecidas, ha mais possibilidades de utiliza-las.
Quem é amo da natureza é soberano do mundo
e dos seus habitantes. Este é o maior desejo do
homem de todas as geracoes — expandir mais e
mais o seu controle.

Embora seja permitido que o homem utilize a 13 WM Y077 AN 9335 DTN I 1PN
natureza para as suas necessidades, é proibido IO P22 FWRD NORY DIOD 377 N, 1D
quando ele sinta que ele pode confiar s6 sua PRI, T35 937 533 3700 190w Sy b Mo
sabedoria e habilidade e que ele nao precisa da JUPTIIN AN 1IBM RIS, R 705 DIt
bondade de D’us, o que o leva a se desconectar 5w owa NEPWAS MPYoN AT 1 DY Npws
de D’us e se esquecer Dele. Esta visio de mundo AN 55 1R 0 5Y AN er SN

se contradiz completamente com a visao dos WO 1189 PN 5 TS KT VAT

PANDI D N R T aTaYS Son nn wpb
SN oY% v Pa

judeus e dos ensinamentos de Tord, que afirmam
que o proposito de toda a criacdo e da natureza
¢ estarem subordinados ao cumprimento da
vontade de D’us. Este é o ponto central do
conflito entre a Grécia e o povo judeu.
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Negar a esfera espiritual debilita e limita a humanidade, cuja grandeza encontra-se na sua alma Divina.

3. Rabino Itzchak Berkovits, O Kolel de Jerusalém — A falha da Grécia foi subestimar o potencial
do ser humano.

Os gregos eram “humanistas.” O humanismo coloca o homem no centro do universo. Eles estavam em
um nivel tao alto mesmo? O Judaismo acredita que o mundo ¢ criado para o homem. Ha aqueles que
argumentam que o erro da Grécia é que eles valorizavam o homem excessivamente. Nao, esta nao ¢ a
nossa alegacdo. A Grécia desvalorizou o ser humano! Eles limitaram as habilidades e as realizacdes do
ser humano ao ambito daquilo que o homem consegue entender. O Judaismo tem uma visao diferente.
Nos afirmamos que noés podemos realizar mais do que o que nés compreendemos — nés podemos
alcancar mundos sobre 0s quais nés ndo sabemos nada. O que é a sabedoria grega? E endeusar a mente
humana, o corpo humano, o senso estético e os valores que interessam ao ser humano.

Que aspecto D’us concedeu ao ser humano que o distingue dos outros seres? A kedushd — a santidade.
Nzo ha nada mais poderoso, mais belo, mais profundo do que a kedushd. Através da kedushd, nos
afetamos outros mundos, superando a existéncia fisica através dos nossos atos e inten¢des. O universo
¢ muito maior do que a Grécia imaginava.

PARTE C. TORA VERSUS SABEDORIA

O Mabharal de Praga (Ner Mitzva, cap. 1) entende o conflito entre os judeus e a Grécia antiga a luz do
seguinte Midrash:

1. Eicha (Lamentacoes) Raba 2:13 — Que sabedoria os povos possuem?

Se alguém te diz que ha sabedoria entre os povos, AND LY. TOND DV TN Y DTN T2 TN DN
acredite nele. [Se alguém te diz] que ha Tora JONP R D3

entre os povos, nao acredite nele.

Como o Rabino Leucher observa, para que esta afirmacao faca algum sentido, ela deve ter um sentido além
do que é obvio. A Tora nao € o livro de texto de fisica, e os ndo-judeus néo estudam o Talmud, entdo o que
significa que eles tém “sabedoria”, mas nao “Tora”? O que o Midrash pretende transmitir é que a sabedoria

dos povos é qualitativamente diferente da sabedoria dos judeus — mesmo quando o tema dos dois coincide!

Em relacdo a sabedoria grega em especial, a divergéncia do pensamento judaico é fundamental.

2. Rabino Pinchas Stolper, Chanukah in a New Light, p. 43 (baseado no Rabino Itzchak Hutner,
Pachad Itzchak, Chanuka 4:6) — Enquanto a sabedoria grega constroéi a sua filosofia a partir
das licoes da natureza, o ponto de partida da sabedoria judaica é a revelacao da Tora.

“Os gregos estavam muito empenhados na investigacao intelectual e no esforco de entender o mundo
natural. No entanto, a filosofia e o pensamento gregos eram dominados por uma obsessao pela
natureza, onde a escolha humana néo tem nenhuma funcéo. Esta obsessdo intelectual impossibilitou
que os gregos entendessem ou valorizassem a Tora dos judeus, que é totalmente enraizada no mundo
espiritual criado por D’us e é sustentada pelo livre-arbitrio humano. Embora tanto Israel, quanto os
gregos fossem extremamente intelectuais, os gregos viam a realidade através das lentes do mundo
fisico, onde as regras sao obrigatorias” (Pachad Itzchak).

Através do seu estudo da natureza e das constelacdes, os gregos viam o mundo como mecanico
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e automatico. Eles estendiam as leis da natureza a todos os aspectos da vida, de forma que a sabedoria
e o intelecto grego fatalmente levaram ao desenvolvimento de uma filosofia que motivou os gregos a
nao entenderem e se oporem ao intelectualismo judaico.

(Observacio: O texto acima parece ser uma grande generalizacdo da filosofia da Grécia Antiga, que era
certamente muito diversificada e complexa. No entanto, a filosofia discutida aqui é a de Aristoteles.
Aristételes era o pai do empirismo, a teoria sustenta que todo o conhecimento ¢ derivado da experiéncia
dos sentidos. Como professor de Alexandre Magno, a influéncia da filosofia de Aristoteles certamente se
disseminou em todas as areas que ele conquistou. Foi esta visao de conhecimento e filosofia de vida baseada
nisto que incomodou os judeus desta época.)

O Judaismo valoriza a sabedoria, mas, ao mesmo tempo, reconhece que a Tora é proveniente de uma fonte
muito mais elevada. Esta postura se expressa nas seguintes leis relacionadas a bencaes.

3a. Talmud Bavli, Berachot 58a — Ha diferentes bencoes recitadas sobre os sabios de Tora e os
eruditos nao-judeus.

Quem vé um sabio excepcional de sabedoria B PR T3 TN SR 190 IR
de Tora diz: “Abencoado Tu és, nosso D’us, Rei NS

do universo, Que separa da Sua sabedoria para
aqueles que O temem.”

Quem vé um erudito com sabedoria mundana ig}aintaRishiv7dutininintalixYnkni)inky mii3Alakin

diz: “Abencoado és Tu, nosso D’us, Rei do [T wa%] voraab
universo, Que deu a Sua sabedoria ao homem.”

3b. Maadanei Iom Tov, Berachot 58a — A razao pela qual nods recitamos duas bencdes distintas.

A razao pela qual, em relacao aos sabios de Tora SN BN FIIM 55D 9373 DI 13 B4 4
excepcionais, [noés recitamos “Que separa da Sua 735 5O DA NOT S SO TY RIS NN TN
sabedoria para aqueles que O temem”] é porque a JWONR DN ST MM N0 PaR PO D N

sua sabedoria néo pode alcancar a profundidade D5 1PN IR IS T T8 150 T N

AXI Tora Tora ¢ infinita.
maxima da Tora, uma vez que a Tora ¢ infinita A7P59R bW 5P 1913 ) Mmsm 5o

Sendo assim, o vocabulo empregado na bencéo
é chalak — “separa” significa que ele era parte de
uma entidade maior. Em contraste, a sabedoria
das nacoes pode ser, ao final, completamente
compreendida. Portanto, é¢ adequado usar a
linguagem “matand” — um presente, ja que toda
sabedoria foi dada a eles para ser totalmente
compreendida.

A diferenca entre a Tora e a sabedoria ndo é so a fonte de informacéo, mas também o seu propésito. O
proposito da sabedoria é controlar a natureza, enquanto o objetivo da Tora ¢ levar ao homem ao seu
autocontrole.

4. Rabino Chaim Fridlander, Siftei Chaim, Vol. II, p. 66 — A diferenca na busca da sabedoria da
Tora em contraste com outras formas de conhecimento.

A Tora sagrada ¢ a revelacao de D'us para o povo DY RN PPN MDA NI TR 00
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judeu, a quem Ele deu forca e a capacidade

de aperfeicoar o homem. A Tora, como o seu
nome denota, ensina ao homem como viver;
Torat Chaim significa uma vida cheia de boas
qualidades e do cumprimento de mitzvot de
acordo com a Vontade de D'us. O propésito da
Tora ndo é so tornar a pessoa mais sabia, mas,
através dela, a pessoa pode se educar e chegar a
perfeicao. Qualquer sabedoria que nao aperfeicoa
o carater humano néo pode ser classificada como
sabedoria.

As nacoes do mundo ndo tiveram o mérito

de ter a revelacdao Divina da Tora. Portanto, a

sua busca pelo conhecimento tem o proposito
unico de adquirir sabedoria, e ela nao ensina ao
homem a aperfeicoar o seu carater. Eles também
pensam que o proposito do conhecimento é para
o progresso do homem, ou seja, que através da
sabedoria, o homem domina a natureza e a torna
subordinada as suas necessidades de forma mais
eficiente. No entanto, esta sabedoria nao ajuda a
melhorar o carater da pessoa.

TEMAS CENTRAIS DA SECAO III:

CHANUKA — PARTE I

LOTNT IR 1R Mo N0 N 2 Y, DN
TR NN DT DTRD AN N D “amn”
A% MR b v - “orn nnn” - nrn
AMNON 0N P00 L OW P8I0 IS Py
DINT T Sy 85N ,DINT N 00000 P PN
190 52 TS b T K12 LY IN T
550 10M 973 YR DINT SN 0w mPRY

DOMOM 19 . ANA-PPON MR 198 8D NN
2 AP DING SN M YN, 100 owh N
,DIND 20077 1D MDA YT 00 0 .Y
TAVWM YAV SY DIRT OO 00 4y b
A 903,720 9N AN IPAED oI3h ImN
DTN OIN DNDWIN 2000 PN om0 N DTS

7~ Embora durante a ocupacido grega nao tenha havido um exilio efetivo do povo judeu da sua terra,

ainda assim, os Sabios se referem a este periodo como o exilio grego, pois a Presenca Divina estava

no exilio nessa época.

7~ Embora a Grécia seja vista pelo mundo como um povo que deu sabedoria a humanidade, ela foi

classificada exatamente como o oposto disto pelos nossos Sabios.

7= O intelectualismo grego era chamado de escuridao porque negava a realidade do mundo espiritual,

a fonte de sabedoria de Tora e o propdsito ético da sabedoria.

7 Os gregos usavam as suas mentes para o desenvolvimento do mundo no que era pertinente ao

homem, mas a sua sabedoria nao era a Tora. Ou seja, eles nao desenvolveram o mundo de acordo

com o proposito de D’us.

SECAO IV. OS DECRETOS GREGOS CONTRA O POVO
JUDEU

Os judeus podem ter considerado Alexandre Magno como um explorador, e a sua cultura, como um meio
de “preparar o terreno” para “o Espirito de Israel,” mas os gregos certamente nao compartilhavam a mesma
visdo. Eles viam o Judaismo como uma cultura estranha que deve ser classificada dentro da biblioteca

17
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das religioes do mundo. A medida que a influéncia grega se disseminou por todo o mundo conhecido,
a resisténcia judaica nao foi recebida com cordialidade pelos gregos e os seus defensores, que tomaram
providéncias para suprimir a rebelido.

Nesta secdo, nos analisaremos a tentativa grega de subjugar a religido judaica através de uma série de decretos
religiosos, culturais e simbélicos cuidadosamente ponderados.

PARTE A. SHABAT, ROSH CHODESH E BRIT MILA

1. Otzar HaMidrashim, Chanuka, p. 189 — Os gregos instituiram decretos contra as mitzvot, que
simbolizam o pacto dos judeus com D’us.

Nesse momento, os gregos se levantaram contra YR 19935 1IN DO DA OOy TOUIT ING Y

0 povo judeu e anularam o pacto que os judeus 95 BH BRT DAY DPEON 095 199
tinham feito com o seu D’us: Shabat, Rosh

Chodesh [o sistema do calendario judaico] e Brit
Mila.

Shabat é a afirmacéo da fé em D’us como Criador do mundo e Diretor da sua historia. O Brit Mila
(circuncisao) também expressa a crenca na criacéo e a funcéo elevada da humanidade de terminar o trabalho
de que D’us comecou.

2. Midrash Tanchuma, Tazria 5 — O papel do homem é o aperfeicoamento do mundo.

O perverso Turnus Rufus perguntou ao Rabi WNR NIPY 9N YW DIDMONI N Ty
Akiva: “Que atos sdo mais belos: os de D’us ou 0s 5w 548 DT WA DY I T3 Y, DRI DD
do homem?” Ele respondeu: “Os do homem so VAN DB T DIDIIONTI HUN DRI BT
mais belos.” Turnus Rufus disse: “O homem pode o AR RS P49 54K DM NEPS FIUYS DTN 51

criar algo similar aos céus e a terra?” Rabi Akiva

e o oy prbw PRY NYaa 10 oY XM 9372
respondeu: “Nao me perguntes algo que ¢ além

LOIND M3 DAY 09379
da capacidade do homem, mas sim, algo que esta K222 135 B D733 TN NN

dentro da sua capacidade.”

Ele perguntou: “Por que voceés se circuncidam?” 937 SPW PIY ONNTIN SN 2000 DN b DN
Rabi Akiva disse: “Eu sabia que era a isto que tu TWYBY T2 0N TRTRN IO ONW AN
te referiste antes e, portanto, eu afirmei que os D52 P9 1D RAT.T49p SWwid DRI DTN 33
atos do homem sao mais belos do que os atos " WY ORI 43P TP 1R 4N MNP
de D’us.” Rabi Akiva trouxe para ele espigas de DDA 15 I ORI ON PR DUN DTN

trigo e bolos. Ele disse: “Isto [a espiga de trigo]
¢ a obra de D’us e isto [0 bolo] é o trabalho do
homem. Os bolos néo sio melhores do que as
espigas de trigo?”

O sistema do calendario judaico também simboliza a conexao do homem com a espiritualidade.

3. Rabino Guedalia Schor, Or Guedaliahu, p. 78 — A santificacdo do novo més expressa o
poder espiritual da renovacao pessoal.

Os gregos queriam anular o Rosh Chodesh, o P POMISY, T A WM S35 139 0%
Shabat e a circuncisao. Nos precisamos entender S LW W BTR MRS D 1T b
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porque os gregos se opuseram a mitzva de
santificar o novo més, ja que ela inclui somente
a disposicao da ordem dos meses. A explicacao

€ que os gregos queriam destruir o poder de
renovacao inerente a cada judeu e a habilidade
de libertar-se do habito e da rotina. Este poder de
renovacao esta relacionado com o Rosh Chodesh
e com a santificacao da nova lua, conforme

¢ aludido nas palavras que nés dizemos ao
santificarmos o0 novo més: “Que, no futuro, eles
(o povo judeu) seja renovado como ela (a nova
lua).” Em Rosh Chodesh, a pessoa adquire o
poder de renovar-se como a lua, que é renovada
a cada meés. Ao observarmos a renovacdo da

lua, nés percebemos que ha uma influéncia de
renovacéo no mundo.

PARTE B. A VIDA JUDAICA FAMILIAR

CHANUKA — PARTE I

NN 7230 KON, DA 9T NTD D Py P
JD8Y N WIS T T2 1o Sab 13 onvnw
WYTM W T MM, o 930 O NS
DOVAINY 153 IO I LITPR 114D
ST WInNaR PTaYY” ,mad wirp S nona
JBSY IN WIS DTRI MO 10 W0 WRI2 0D
DPNIT 1N DN *D 1149 533 wInmsw madi T
Sw AYHwn W BR DN, IR mabnw
Rupdisa bR 7 B i'7ainiata]

A vida judaica familiar ¢ fundamentada na santidade e na pureza espiritual. Os gregos tentaram erradicar este
elemento da vida judaica e, desta forma, debilitar a estrutura familiar do povo judeu.

1. Rashi, Shabat 23a — As noivas judias eram abordadas pelos governadores gregos.

Os gregos decretaram que as noivas judias tinham
que ter relacoes com o governador estrangeiro
antes das suas noites nupciais.

20015 SprS NI M2 5o 5y oo 1w
ablais!

2. Baal HaTurim, Bereshit 26:22 — As mulheres judias nao podiam mergulhar nas aguas

purificadoras de uma mikve.

O terceiro poco escavado por Itzchak (Isaac) é
chamado de Rechovot. Isto se refere ao futuro,
quando os gregos decretariam que as mulheres
judias ndo poderiam se submergir [em uma
mikve] para impedir que os judeus tivessem
filhos. D’us fez um milagre, e cada familia
encontrou uma mikve na sua propria casa. E esta
¢ a conotacdo do versiculo “[Dus nos deu um
espaco amplo] e nos podemos ser frutiferos na
Terra.”

D0 DYNRY 772 1931 XOW 1R P TE0 .M
555 a3 mpn £R T 03 OI° WY, A
SIS IDY I (TOBM YYD W) AN AN

3. Rabino Shlomo Wolbe, Alei Shur, Vol. II, p. 459 — Os gregos visavam desvincular o povo
judeu da tradicao, da santidade e de ser o Povo Escolhido.

O exilio grego obscureceu os olhos dos judeus
[obscureceu a sua capacidade de ter uma
compreensao clara]. Nao so os gregos instituiram

19
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muitos decretos contra os judeus para fazer com
que eles se esquecessem da Tora e para trazer
escuridao sobre eles, como eles também queriam
impedir que os judeus observassem as leis de
D’us e rejeitar a condi¢do dos judeus como o
Povo Escolhido, de forma que eles se tornassem
“livres” e se assimilassem. Isto abalaria a esséncia
desse povo sagrado!

PARTE C. O CHIFRE DE UM TOURO

— YOS PN °33 NYRD M oyn Avaen
IR TING DWW D DIV YN

Os decretos gregos nem sempre tinham uma finalidade pratica; as vezes, eles eram simbolicos. A analise da

ordem grega de fazer com que os judeus abandonassem o Judaismo mostra qual era realmente a intencao

geral dos seus decretos.

1. Bereshit Raba 2:4 — A escuridao da Grécia pode ser vista pelo propoésito dos seus decretos

contra o povo judeu.

[Os gregos| disseram [ao povo judeu]: “Escrevam
para si no chifre de um touro que vocés nao tém
parte no D’us de Israel.”

Pom 095 pRY w1 1P Sy 055 1300 on° NI
SN TN

2. Rabino Chaim Fridlander, Siftei Chaim, Vol. II, p. 59-61 — Por que escrever em um chifre

de um touro?

Por que os gregos especificamente decretaram
que isto deveria ser escrito em um chifre de um
touro ao invés de escreverem publicamente nas
entradas das suas casas?

O Mabharal explica que os gregos queriam lembrar
aos judeus a transgressao do Bezerro de Ouro,
devido a qual os gregos erroneamente concluiram
que D’us agora rejeitava os judeus, e eles
deixaram de ser o Povo Escolhido. No entanto,

a verdade é que a escolha de D’us dos judeus é
eterna, e Ele os ama independente de quaisquer
atos ou acontecimentos. Mesmo depois deste
incidente, o povo judeu continuou sendo o Seu
povo.

“Escrevam para si” significa esclarecer e deixar
claro para si (pois quando alguém escreve algo,
ele tenta esclarecer a mensagem mais do que
quando ele fala) que a sua existéncia e as suas
capacidades dependem exclusivamente da
natureza, como o touro, que é o simbolo dos
poderes da natureza, e o seu chifre expressa a sua
forca. Ao ordenar que os judeus escrevam
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no chifre de um touro “vocés nao tém parte DTN, TN IR D2 NI YAy 900 N

1o D'us de Israel,” os gregos esperayam que 05 £1°37 553 NI WI395 yan winnwn 105w 53
judeus reconhecessem que s6 a natureza guia YIS Sy

a Criacdo, que o homem, ao usar a sua mente
¢ todo-poderoso [e ndo D’us]| e ele pode usar a
natureza como ele deseja.

Qual era o objetivo geral dos decretos gregos?

3. 1Ib., p. 57 — Os gregos decretaram que os judeus deveriam renunciar a sua relacio com
D’us.

... O propésito dos decretos gregos era escurecer -[awn‘-b S50 DA DY SO DDY INoT...
e ocultar a visio do povo judeu como o Povo DYS ORI DY OB FITAT AN AN 10D
Escolhido, sagrado para D'us, estimado e VI3 135 DP9 AN YA, T TR oND
T (DIPPLIN A3 INIADD) Nawm A by
IR 719 DwIRnn 1 SRS newa pa I3 MmN
WY N DN W — I8 N, TN — DTN AN
DI SN Sw onPyn N S35 v oo
DP9

diferente de todos os outros povos. Por este
motivo, eles decretaram que os judeus nao
deveriam nem realizar a circuncisio, nem
observar o Shabat, pois estas mitzvot sao sinais
do pacto entre D’us e 0 Seu povo, santificando os
seus corpos para D’us — através da circuncisao e o
tempo — através do Shabat. Os gregos decretaram
estas leis para anular a grandeza dos judeus e
torna-los iguais aos outros povos.

TEMAS CENTRAIS DA SECAO IV:

#» Na sua batalha ideologica contra os judeus, os gregos tentaram abolir as praticas judaicas que
eram mais enraizadas no conceito de espiritualidade e de conexao com D’us.

7= Os gregos procuraram debilitar a vida familiar judaica em uma outra tentativa de subordinar a
identidade judaica a cultura grega.

& A investida geral dos decretos gregos era fazer com que o povo judeu abandonasse a sua crenca em
D’us e o relacionamento especial que eles tém com Ele.

SECAO V. A REACAO DOS JUDEUS

A reacdo dos judeus a opressao religiosa dos gregos foi militar, travando uma guerra de poucos contra
muitos, de fracos contra fortes. Nesta secdo, nos exploraremos porque os judeus do periodo de Chanuka
optaram por este caminho ao invés de rezar e de se arrepender, como eles fizeram na Pérsia na época de
Purim, antes da construcdo do Segundo Templo.
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PARTE A. O MOTIVO REAL DOS DECRETOS

Embora o raciocinio grego era baseado na superioridade do homem, o Judaismo sustenta que nada acontece
neste mundo contra a Vontade de D'us. Como a Tora deixa claro repetidamente, o pulso da historia bate
abaixo da superficie; é uma funciao do nosso relacionamento com D’us. Independente das motivacdes
politicas e ideologicas dos gregos, em tltima analise, nao sao eles que tomam as decisoes.

Entao, a pergunta que surge é: por que D’'us deu aos gregos o poder de emitir decretos contra o povo judeu?
O que o povo judeu fez para merecer este destino?

1. Bach, Tur Shulchan Aruch, Orach Chaim, 670 — negligéncia em relacao ao servico judaico no
Templo.

Em Chanuka, a principal razao do decreto BRI 5P AT N0 P 1ouna DaN

sobre os judeus foi porque eles estavam TV DI 5035 TS ST 24 STy
negligentes no seu servico para D'us no Templo.

Consequentemente, o Decreto Celestial foi tirar
deles o Servico do Templo...

2. Rabino Shlomo Wolbe, Alei Shur, Vol. II, p. 456 — Os decretos gregos corresponderam
diretamente as suas causas.

Nos adquirimos aqui uma nova compreensao: os 199°0 953 N3 TR DI IRD R TN D7D
decretos nao chegam sem motivo! Os decretos ION T NS DN T T0 ST AR TN
chegam medida por medida: se ndo houvesse DOIPE Y A RS — 5713 Mo

uma debilitacdo do Servico Divino, nio haveria
nenhum decreto dos gregos [de abolir o Servico
do Templo]...

De acordo com a explicacdo acima, a profanacao grega do Templo ocorreu devido a propria falta de respeito
dos judeus por ele. Por extensao, a repressao grega sobre a pratica do Judaismo foi o resultado de um
comprometimento cada vez menor do povo judeu com a sua religido, entendido como “servico Divino” no
sentido geral do termo.

3. Rambam, Hilchot Avodat Iom HaKipurim (Leis do Servico de Iom Kipur) 1:7 — O descaso em
relacao a autenticidade da Tora Oral.

Na época do Segundo Templo, a heresia v PRYTSIT INE DRI 7T PS8 0 113 13
florescia no povo judeu. Surgiram os Tzidukim 71D 5YAW NN PYBRD PRY

(Saduceus)... que negavam a Tora Oral.

PARTE B. A REVOLTA DOS JUDEUS

A mensagem basica é que, se o Judaismo estava sendo atacado foi porque os proprios judeus nao foram leais
o suficiente a sua causa. Portanto, a reacdo dos judeus foi voltar a se dedicar as obrigacoes judaicas, se auto-
sacrificar em prol da sobrevivéncia dos judeus e se dedicar a santidade do Templo Sagrado.

1. Rabino Ken Spiro, Crash Course in Jewish History #29 — A dedicacao ao Judaismo motivou a
rebeliao dos judeus contra a influéncia grega.

Era 0 ano 167 antes da Era Comum e a perseguicéo terrivel ao Judaismo pelos gregos estava no seu
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auge. As forcas armadas gregas foram para a cidade de Modiin (localizada no oeste de Jerusalém, que
pode ser visitada hoje em dia, viajando pela estrada entre Jerusalém e Tel Aviv) e pediram que os
judeus de la sacrifiquem um animal néo kosher para os deuses gregos. O ancido da cidade, Matitiahu,
que era um Cohen (ou seja, pertencia a categoria dos sacerdotes), se negou a fazé-lo.

Mesmo se todos os povos que vivem sob o dominio do rei obedecam-no e decidam acatar os
seus mandamentos, divergindo-se da religido dos seus pais, ainda assim, eu e os meus filhos e
0s meus irmaos viveremos pelo pacto dos nossos pais... Nos nao obedeceremos a palavra do rei,
desviando-nos da nossa religidao nem para a direita, nem para a esquerda (Macabeus I 2:19-22).

Mas havia um judeu helenizado na cidade que estava disposto a fazer o que era impensavel aos olhos
dos judeus. Quando ele estava prestes a sacrificar o animal, Matitiahu o esfaqueou e também matou o
oficial grego que estava presente. Em seguida, ele se voltou a multidao e anunciou: “Todos aqueles que
defendem a lei de D’us e apoiam o pacto, sigam-me!” (Macabeus I 2:27).

PARTE C. A RENOVACAO JUDAICA

Conforme nos analisaremos com profundidade na segunda aula da Morasha sobre Chanuka, D’us respondeu
a dedicacao dos judeus com milagres que eternamente fortalecem o povo judeu.

1. Rabino Shlomo Wolbe, Alei Shur, Vol. II, p. 456 — Os judeus arriscaram as suas vidas pelo

Judaismo.
Quando os Cohanim arriscaram as suas vidas PR — STV O DO 1901 DI WRN
pelo Servico Divino com uma dedicacao T53 DN N9OD” — DABASHI 71,0003 MW XY
inabalavel, eles imediatamente viram os seguintes YW O B3 — MY AR 1 — 91 “oowbn

milagres: 1) Na guerra — “D’us entregou os
fortes nas maos dos fracos, etc.” e (2) através da
reinauguracao do Servico do Templo — com o
milagre do frasco de ¢leo.

2. Rabino Eliahu Desler, Michtav MeEliahu, Vol. II, p. 114 — Um compromisso totalmente
altruista a vida judaica.

Através da dedicacéo total e absoluta dos 39T by DRIMYRD S oW NN TN
Chashmonaim (Hasmonean) ao Judaismo, eles se PP PPN 0D ST NG, S
elevaram ao nivel de cumprirem os mandamentos PV TR DI DI 5 90 19t A

sem a influéncia de interesses pessoais, e este

: : N . MO DAY 1 1D DD NI 130 NS T
foi o motivo espiritual essencial pelo qual eles

. . _ D55 pop 1B PR 10T NG D353
tiveram o mérito de vencer os gregos. E o milagre

do azeite, no qual as velas nao se apagaram,
mostrou a eles um sinal do Céu, que revelou
que os seus coracdes tinham uma luz intrinseca
eterna.

Ao longo da historia, o povo judeu perseverou com uma fé e uma dedicacéo puras as mensagens eternas de
Chanuka.

Chegou Chanukd em Bergen Belsen (um campo de concentracdo nazista no norte da Alemanha na época da Segunda
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Guerra Mundial). Estava na hora de acender as velas de Chanukd. Nenhum frasco de éleo foi encontrado, nao havia
nenhuma vela a vista, e a Chanukid (Menora) fazia parte de um passado distante. No lugar disto, um tamanco de
madeira, que era o sapato de um dos prisioneiros, tornou-se uma Chanukid, os fios extraidos de um uniforme do
campo de concentragdo, os pavios, e a graxa preta usada para engraxar os sapatos do campo, o azeite puro.

O Rabino de Bluzhov (Israel Spira) acendeu a primeira vela e entoou as primeiras duas bencoes com a sua voz
agradavel. A melodia festiva estava repleta de sofrimento e dor. Quando ele estava prestes a recitar a terceira bencao,
ele parou, virou a sua cabeca e olhou a sua volta, como se ele estivesse procurando algo.

Mas imediatamente, ele virou o seu rosto para as pequenas chamas oscilantes e, com uma voz forte, reconfortante e
consoladora, ele entoou a terceira bencao: “Abencoado és Tu, Eterno, nosso D’us, Rei do Universo, que nos mantém
vivos e nos sustenta e nos permitiu chegar neste momento.”

Logo depois que o Rabino de Bluzhov terminou a cerimonia de acendimento de velas, o Sr. Zamietchkowski, um dos
lideres da Liga de Varsovia abriu o caminho para chegar ao rabino e disse:

- Spira, vocé é uma pessoa inteligente e honesta. Eu posso entender a sua necessidade de acender as velas de Chanuka
nestes tempos desafortunados. Eu inclusive posso compreender o significado historico da segunda bencao: “Que fez
milagres para os nossos antepassados nesses dias, nesta época.” Mas eu ndo entendo o fato que vocé recitou a ultima
bencao. Como vocé pode agradecer a D’us e dizer: “Abencoado és Tu, Eterno, nosso D’us, Rei do Universo, que nos
mantém vivos e nos sustenta e nos permitiu chegar neste momento?”

Como voceé pode dizer isto quando centenas de cadaveres judeus encontram-se literalmente nas sombras das velas
de Chanukd, quando milhares de judeus esqueléticos estao caminhando pelo campo e outros milhoes estao sendo
massacrados? Vocé é grato a D’us por isto? Por isto, vocé louva D’us? Isto é o que vocé chama de “nos mantém vivos”?

- Zamietchkowski, voce tem toda razao, respondeu o rabino. Quando eu cheguei a terceira bencdo, eu também hesitei
e me perguntei: o que eu devo fazer em relacao a esta bencao? Eu virei para trds para perguntar ao Rabino de Zaner
e a outros rabinos importantes que estavam a minha volta se eu realmente poderia recitar a bencdo. Mas assim que
eu virei para trds eu percebi que, atrds de mim havia uma multidao, um grande aglomerado de judeus vivos. Os seus
rostos expressavam a sud fé, a sua dedicacdo e a sua concentracdo enquanto eles escutavam o ritual do acendimento
de velas de Chanuka.

Eu disse para mim mesmo: ‘se D’us, abencoado seja Ele, tem um povo assim em uma época como esta, em que,
durante o acendimento de velas de Chanuka elas veem mortos a cada esquina, se, apesar de tudo isto, eles se
aglomeram e, com devocdo, escutam a bencdo de Chanuka “Que fez milagres para os nossos antepassados nesses didas,
nesta época,” se eu realmente fui abencoado de ver este povo com tanta fé e dedicacao, entdo, eu tenho uma obrigacao
especial de recitar a terceira bengdo.’

(De “Chanukah in Bergen Belsen”, em “Hasidic Tales of the Holocaust,” por lafa Eliach, publicado pela Editora da
Universidade de Oxford.)

As licoes que nos incorporamos de Chanuka podem nos fortalecer para o ano inteiro.

3. Rabino Shlomo Wolbe, Alei Shur, Vol. II, p. 456-7 — Chanuka ¢é a festa da renovacao judaica.

Chanuka ¢ a festa de fortalecimento espiritual! 7055 15 I 71 53 1WA 31T I
Tudo que nos podemos aprender das salvacoes e WD) A YT, M MR A
guerras de Chanuka é a dedicacao incondicional 5 b DI FNAE DB WO IN

a vida judaica. Se nds tivermos mérito, a forca 3T FPWD D,
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que extrairmos de Chanuka nos acompanhara
durante todo o ano, pois esta é a influéncia
especial que esta festa pode ter.

TEMAS CENTRAIS DA SECAO V:

7= A perspectiva judaica sobre a historia nos ensina a ver as nossas proprias deficiéncias como
a fonte do sucesso do nosso inimigo. No caso de Chanuka, o Judaismo estava sendo atacado
porque os proprios judeus incorporaram a cultura grega e se tornaram negligentes no seu proprio
comprometimento com o Judaismo.

7= A resposta judaica foi lutar com as mesmas armas. Se a negligéncia foi a deficiéncia, a sua
retificacdo seria alcancada através do auto-sacrificio e de uma dedicacido renovada aos ideais e
praticas judaicos.

RESUMO DA AULA:

O QUE ACONTECEU EM CHANUKA QUE AINDA NOS AFETA HOJE EM DIA?

Quando os gregos conquistaram a terra dos judeus e disseminaram a influéncia da sua cultura na area,
os judeus responderam de forma ambigua: alguns judeus aceitaram a cultura grega, enquanto outros se
opuseram a ela.

Os gregos e 0s seus simpatizantes tentaram acelerar o passo da assimilacio judaica, recorrendo a uma série
de decretos que significaram uma perseguicao religiosa.

Os judeus se organizaram em uma revolta militar extremamente arriscada, atingindo uma vitéria milagrosa,
reinaugurando o Templo Sagrado em Jerusalém e, finalmente restabelecendo a soberania judaica.

O milagroso sucesso militar foi acompanhado por outro milagre na reinauguracao do Templo quando um
pequeno frasco de azeite manteve a Menora acesa durante oito dias consecutivos.

QUAL E O CONFLITO ETERNO ENTRE OS JUDEUS E OS GREGOS?

O contflito entre o Judaismo e a cultura grega gira em torno da ideia judaica de espiritualidade e da
compreensao do fato que ha um conhecimento que vai além do que pode ser experimentado ou explicado
pela inteligéncia humana. Os gregos negavam a espiritualidade, a existéncia de D’us e o relacionamento
especial do povo judeu com Ele.

A GRECIA ANTIGA NORMALMENTE E VISTA COMO A MAE DA CULTURA OCIDENTAL - POR
QUE OS JUDEUS SE OPUSERAM AO SEU AVANCO?

Em um primeiro momento, os judeus e gregos descobriram que tinham em comum um intelectualismo e
um desejo de disseminar a sua influéncia na civilizacéo. Porém, rapidamente uma desavenca ideologica foi
manifestada, pois os gregos pretendiam subordinar o Judaismo e o povo judeu a sua propria cultura.
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A negacao grega da espiritualidade e o endeusamento do intelecto humano era visto pelos judeus como uma
fonte de escuriddo espiritual que ameacava a continuidade da vida judaica.

COMO OS GREGOS NOS OPRIMIRAM?

Os gregos impuseram decretos que proibiam certas praticas judaicas, especialmente aquelas que expressavam
a crenca judaica em D’us e 0 nosso relacionamento com Ele.

Os gregos também tentaram minar a continuidade do povo judeu abordando as noivas judias e proibindo o
cumprimento da mitzva de pureza familiar.

POR QUE OS JUDEUS SE REBELARAM CONTRA OS GREGOS?

Embora muitos judeus estavam contentes de adaptar-se ao estilo de vida grego, um pequeno grupo de judeus
se recusou a ceder a pressdo e organizaram uma rebelido contra os opressores gregos.

Os judeus se revoltaram militarmente contra os gregos, pois eles reconheceram que o seu ponto fraco era a
falta de compromisso com os valores e a observancia judaica. A forma de retificar esta negligéncia era ir ao
extremo oposto, arriscando as suas vidas em prol da sobrevivéncia judaica.

LEITURAS E FONTES ADICIONAIS RECOMENDADAS

Rabino Eliahu Desler, Michtav MeEliahu, Vol. 1I.
Rabino Chaim Fridlander, Siftei Chaim, Moadim, Vol. II.
Rabino Sholom Brezovsky, Netivot Shalom sobre Chanuka.

Rabino Shlomo Brevda sobre o encontro de Shimon HaTzadik e de Alexandre Magno.
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